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Dlrecclon y Redacclon (Basilé)
" Administracion (Banapd)

PRECIOS DE SUSCRIPCION
AFRICA OCCIDENTAL: 4 peasetas por semestre
Pago Adelantado. Nimero atrasado: una peseta.

PRECIOS DE ANUNCIOS, ESOUELAS Y COMONICADOS

CUBIERTAS. — Espacio comprendido en una

6% parte de columna 1,50 ptas. por n°
Id. 2 sextas partes ‘ 3 ptas. cid.
1d. media columna 5 ptas. id.
Id. columna entera 10 ptas. id.

TEXTO.— Lo mismo con recargo de 1 peseta
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RECOMENDAMOS
las siguientes publicaciones con cuyo cambio nos honramos:

EL Iriz de Paz. Semanario ilustrado. Buen Suceso '18. Madrid.

lustracion del Clero. Revista profesional. Buen Suceso 18. ‘Madrid.

La Estrella de Andasollo. Semanario chileno ilustrado. Galvez 772. Santiago.

La Esperanza. Revista mejicana, ilustrada. Estampade Jesis Maria, 15 Méjico D. F.
Ave Maria. Semanario brasilefio ilustrado. Caixa postal 615 Sao Paolo.

La Alianza Obrera: Boletin guincenal. Calle de Maldonado, 31. Valencia.

La Bandera Regional: Semanario catdlico. Calle de Aragén, 252. Barcelona.

El Pan de los pobres: Revista mensual religiosa. Ascao, 2. 1°. derecha. Bilbao.
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Szcgion Religiosa
SANTORAL
Mayo.

Dia 11. Jueves—Misa y fiesta de S. Francisco
de Jerdnimo cfr., y Stos. Mamerto ob. y Eudaldo
mr.

Dia 12. Vier.—Misa de difuntos, Stos. Nereo ¥y
Compafieros mrs. y Sto. Domingo de la Cazalda
cfr. .

Dia 13. Sab.—Misa y fiesta de la Aparicién de
S. Miguel Arcéngel; y S. Pedro Regalado cfr.

Dia 14. Domingo 1V después de Pascua—Misa
y fiesta de S. Antonino ob. y cf., y S. Bonifacio
mr.

Dia 15. Lunes—Misa y fiesta de S. Isidro La-

brador ¢f., y S. Torcuato.

Dia 16. Martes—Misa y fiesta de S. Juan Nepo-
muceno mr., y S. Ubaldo mr.

Dia 17. Miér.—Misa y fiesta de S. Pascual Bay-
16n cf. '

Dia 18. Jueves—Misa y fiesta de S. Venancio, y
S. Félix de Cantalicio.

Dia 19. Vier.—Misa y fiesta de S. Pedro Celes-
tino p. y cf., y Sta. Pudenciana v.

Dia 20. Sabado—Misa y fiesta de S. Bernardino
de Sena cf.

Dia 21. Domingo V después de Pascua—Misa
de Dominica, y S. Secundino mr.

Dia 22. Lunes—Misa y fiesta de los Stos. Tor-
cuato y Compaiferos mrs., y Stas. Rita de Casia
vda., Quiteria y Julita vgnes. y mrs.

Dia 23. Martes—Misa y fiesta de S. Juan Bautis-
ta de Rossi cf, y Stos. Lucio y Juliano mrs.

Dia 24. Miér.—Misa y fiesta de Ntra. Sra. Au-
xilio de los Cristianos, y Sta. Susana y Robustia-
no. mrs. .

Dia 25, Jueves—Misa y fiesta de la Ascensién de
N. S. Jesucristo, Stos. Gregorio VIl p. y cf., y Ur-
bano p.y mr.

HONREMOS & MARIA

o

Si por breves momentos paramos mientes para
observar la agitada vida de los hombres y la finalidad
de sus actos, no podrd menos de asombrarnos ver
tanto movimiento, tanta actividad, asi en los que
disponen los destinos de los pueblos, como en las mul-
titudes incontables de- hombres, oéupados en traba-
jar por hacerse felices; quiénes atesorando riquezas,
quiénes dandose 4 gozar de toda clase de placeres,
quiénes corriendo en pos de la gloria humana; pues
al fin y al postre un clamoreo genéral repercute en
nuestros oidos; y este clamoreo es el grito de la deses-

peracién, el grito del desengafie: «jnos hemos equi-

vacado! No, en ninguna. delas'cosas ‘de este mundo
encontramos nuestra felicidad». '

Por eso enternecido el Doctor Serifico al consi-
derar tamafia desgracia, y deseando sacar 4 sus her-
manos de tan perjudicial engafio, como bien adoc-
trinado en la apreciacién de los verdaderos bienes,
se levanta en medio de esas multitudes y clama &

" rera de -Dios,

voz en grito: «;Oh hombres!, si queréis atesorar ri—
quezas, si queréis ser felices, honrad & Maria». Ved
por qué también «La Guinea Espafiola» viene hoy
4 recordar 4 sus amados lectores este aviso del San-
to, pues & todos desea ver ricos y felices con las
verdaderas riquezas y con la verdadera felicidad. Va--
mos, pues, & ver cuan verdadera es csta sentencia
de S. Buenaventura. ] -

1. Honrar & Maria cquivale & cumplir con un de-
ber filial que llamamos piedad. jQué grato, qué dul-
ce, qué consolador, qué satisfactorio es para un buen-
hijo honrar y obsequiar & aquellos que le dieron el
ser! Alla, en lo més intimo de su alma goza de con-
suelos santos que lengua humana no puede expli—
car. Eso es muy natural, es fruto necesario del bien
obrar. Afiddese 4 esto las sonrisas, las caricias, los
regalos que en justo retorno recibe de sus carifiosos
padres, y veréis A esa criatura contenta, satisfecha,
feliz. . :

Pues bien. lectores mios, si vosotros queréis sentir
los verdaderos goces del espiritu, si queréis ser felices.
aun en esta tierra de miseria y de llanto, honrad
4 Maria vuestra buena Madre, 4 esa Madre espiritual
de todos los hombres, 4 csa Madre llamada «Maria».
Si, y enseguida sentiréis en vuestro espiritu el
consuelo del bien obrar, el consuelo del justo. Y,
4 parte de eso, Maria, vucstra buena Madre, os
acariciard, os sonreird, os regalard; yesa caricia, v
esa sonrisa y ese regalo, sin duda alguna, os hara
felices. )

». Honrar 4 Maria equivale 4 cumplir con los.
ineludibles dcberes que todo subdito tienen para
con su legitimo Soberano. El stbdito leal, el sabdito
fiel, el subdito obediente y respetuoso, goza de paz
y sosiego y de los demids beneficios inherentes & la
vida social. El temor que causa la justicia al mal-
hechor no acierta a encaminarse 4 la morada del
ciudadano cumplidor de sus obligaciones civicas,
y es objeto de distincion y de las liberalidades de
su Rey, y por esto se siente feliz. Pues bien; Maria

.es nuestra legitima Reina, por expresa voluntad de

Dios nuestro Sefior. De consiguiente a Ella estamos
obligados con los deberes de verdaderos subditos, y,
desde el momento que nosotros cum plamos per—
fectamente con las obligaciones que st soberania nos
impone, la liberalidad de Maria en favor nuestro
nos hara felices, con la felicidad de que aqui podemos
disfrutar. ' o ’
3. Honrar 4 Maria equivale 4 temer un corazon
agradecido con el biephechor; y ya sabemos que la
gratitud mantiene abicrta la fuente de las gracias.
Mas ¢por donde se derivan 4 nosotros las gracias
y bendiciones todas de Dios? ¢No es Maria la Teso-
Ja Dispensadora de todas las gracias?
4 'tan munifica Bienhechora:
de continuo sus alabanzas, '
dado para glorificar a

Obsequiemos, pues,
nuestros labios pronuncien
y trabajemos cuanto nos sea

" Maria en-justa correspondencia por los favores que

de Ella hemos recibido, y de esta manera ‘su accién

- bienhechora seguiréuobrando el bien en nosotros, Y.
“ con la posesion del bien,

seremos felices.

Honrar 4 Maria equivale 4 tomard pecho el
medelar huestro espiritu segn el espiritu del pro-
totipo de santidad, que es Maria. De ahi nace un horror
grandisimo 4 todo pecado, por leveque parezca,yaquel
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enerva el cucrpo é inquieta el espiritu.

conato y tesén para adquiriry ejercitar todas las vir-
tudes: con lo cual el alma sc hace graciosisima & los
ojos de la Sefiora; imprimiendo Ella, a su vez, su
espiritu en sus devotos imitadores. con lo cual se le
semejan, la cual semejanza impele 4 tan buena Madre
amar y favorecer & aquellos que asile imitan. Y si Maria
nos ama y favorece ¢ qué nas puede faltar?

5. Por fin honrar 3§ Mriaequivale & levantarnuestras
manos suplicantes aaquella quees Abogada vy Refugio
de los pecadores y Madre de la misericordia; puescon
csa demanda confesamos claramente que Ella es la
Repartidora de todos los favores celestiales, que Ella

tiene para con Nosotros corazon de verdadera Madre .

y que por Ella conseguiremos la gracia en este mundo
y la gloria en el otro; améa. N.G.,C. M. F.

VARIEDADES

DE HIGIENE
Los mandamientos de la ley higienica para la
salud del cuerpo, son diez:
1.° Amards la luz del sol sobre todas las demas,
porque es el simbolo de Dios. Todos los bienes
proceden de él.
2.°

un manicomio.

3.° Higienizaras las fiestas con el bafio y el
ejercicio, porque dichas précticas son el mejor me-
dio de aprovechar el tiempo cuando no se trabaja.

4.° Honrards al -aire puro y al agua corriente,
porque son el padre y la madre de nuestra salud
que nace y se sostiene con la veatilaciény la limpieza.

5.° No beberas vino ni fumaras, porque quien
bebe y fuma se mata & si mismo y puede causar
dafio 4 los demais.

6.° No te entregaras a los deleites de la carne,
porque te haces dafio & ti mismo y puedes tras-
mitirlo 4 tus hijos. '

7.° No trasnochards, porque el que lo hace no
ama la Tuz del sol, que es el simbolo de la vida
y de la alegria.

8.° No levantards polvo bajo ningan pretexto ni
escupirds en el suelo, porque quien hace una co-
sa (1 otra roba la salud & sus semejantes‘.

9." No deseards nada que venga del azar 6 por
el albur, porque el que juega no trabaja, cambia
el dia por la nochey pierde la tranquilidad y la salud.

10.° No codiciarés la v'da de la ciudad porque

G. P. M.
Del «Obrero Agricola».
***
LA POBLACION DE ESPANA
La Direccién del Instituto' Geogrifico y Estadis-
tico ha publicado un avance de los resultados del

- censo -de -pobtacién de Espafia, verificado el 31 de

Diciembre .de 1gio, de cada una de las 49 pro-
_Avincias y su total, sin incluir los dé nuestras po-
sesiones del Norte y costa Occidental de Africa y

 Golfo de Guinea. ' :
Segun dicho documento, la poblaciéa de hecho,

‘en la mencionada fecha, era de 19.503.068 habi-
tantes, y la de dcrecho de 19.860.205, cifras que

Jurards no probar licores ni ira la taberna, -
porque no terminen tus dias en un presidio 6 en

Tepresentan un aumento, con relacién 4 1000 de
895.394 y 1.039.828 personas, respectivamente.

La distribucién por provincias es la siguiente:

‘Alava. ¢6.511; Albacete, 259.074: Alicante, 483.986:
Almeria, 354.344; Avila, 209.022; Badajoz, 659.929;
Baleares, 325.703; Barcclona, 1.107.765; Burgos, 340.
g27; Cidceres, 395.082; Cadiz, 4065.220; Canarias, 419.-
8og; Castell5n, 320.338; Ciudad Rcal, 308.4¢2:
Cérdoba, 490.647: Corufia, 657.231: Cucnca, 268.458;
Gerona, 315.804; Granada. 503.898: Guada'ajara,
208 447; Guipizcoa,225.271; Huelva, 302 452; Hucsoa,
247.027; Jaén, 512.914; Leén, 394.119: Lérida, 280.273;
Logrofio, 188.480, Lugo, 452.197: Madrid, 845.405;
Mélaga, 497.888; Murcia, 600.489; Navarra, 312.020:
Orense, 406.648 Oviedo, 672.660; Palencia, 195.476;
Pontevedra, 475.486; Salamanca, 327.100; Santan-
der, 302.304; Segovia, 167.759; Sevilla, 587.186;
Soria, 156.469; Tarragona, 335.500; Teruel, 255.408;
Toledo, 410.277; Valencia, 852.930; Valladolid, 279.—
433; Vizcaya, 348.684; Zamora, 272.143, ¥ Zaragoza,
442.285.

10S LECTORES DE «IA GUINEY ESPANOLY
pucden adquirir con importantes rebajas

LA BIBLIOTECA

CIENCIA Y ACCION

(Estudios sociales)
Director: SEVERINO AINAR &R Bditor: SATURNIND CALLEIA

CIERCIA Y ACCION publica los libros mas
selectos que se escriben en el mundo sobre:
Sociologia pura. — Psicologia social. — Moral social.
— Derecho social. — Cuestién social en general. —
Cucstién agraria, obrera y de las clases medias. —
Feminismo. — Regionalismo. — Anarquismo. — In-
dividualismo. — Accidn social. — Instituciones, orga-
nizacién y legislacién sociales.

&k
E
Obras publicadas en la primera serie.
Pavissich: La accion social, 2 ptas. ‘

~ Goyau: Ketteler, 3 ptas.

Pavissich: Mujer antigua y mujer moderna. 4 ptas.
Pavissich: Un céncer de la civilizacién, 3 ptas.
Allard: Los esclavos cristianos, 4 ptas.

Brants: Las grandes lineas de la Economia con-

_temporanea (tres tomos), 12 ptas.

Obras publicadas en la segunda serie.

Cada tomo una peseta.

Garriguet: La propiedad.

Garriguetj El trabajo (dos tomos).

Les Cases: El paro forzoso.

Riviere: La tierray el taller.

Beaufreton: La mujer en el hogar.

Garriguet: El valor social del Evangelio.

- Turmann: Las asociaciones agricolas en Belgica

(dos tomos).

Los precios indicados son en rastica. Con lujosa
encuadernacion en tela, aumenta el precio 1 pta.
en la primera serie y 0,78 en la segunda. Sepu-
blica un tomo semanal aproximadamente.
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La Guinea Espafiola ird dandocuenta de los cia y Accion y juicios que ha merecido al Epis-
I'bros que se sirvan enviarnos. _ copado hispano-americano, 4 la Prensa y 4 la

. critica.

CUPON | ,
Efiviando & Saturnino Calleja, calte de Valencia, .
28. Madrid, Apartado 447 este cupén con el importe CORRESPONDENCIA ADMINISTRATIVA.

de los libros de Ciencia y Accion que se deseen, » Suscripcién terminada.

~rebajard 15 por 100 de aquel en los volumenes S. Carlos Sr. D. A. V. en Marzo

de la primera seric y 10 por 100 en los de Ia Santa Isabel — — F. C. — Abril
segunda. En pedidos mayores de diez pesetas, - - — — G. B, — —

franco de porte; en Jos de menor cantidad se aumenta — - — —W. F, - —
veinticinco céntimos por tomo para Espafia y Basilé — —G. Z. — —
cincuanta céntimns para América. Se remiten Suscripcién abonada.

gratis & quien los pida, folletos explicativos de Cien- Basilé Sr. D. L. O. hasta 25 Abril 1912.

CHOCOLATE DE LA TRAPA
FIERICAD PO LOS REIGIOS0S CISTERCESSES, PULGD TRAPRNSES, DRSO SURO BN VENTA D DS,

PAQUETES PASTILLAS PESETAS

1" marca: Chocolate de la Trapa. . .. .. . 400 gramos 14, 16 y 24 1,25, 1,50, 1,75, 2 y 2,50
2" marca: Chocolate de Familia. . . . . .. 460 ~ » 14 vy 16, 1,50 1,75, 2 y 2,50.
3" marca: Chocolate Econémico. . .. ... 35 » 16 1y 1,25

Cajitas de mecrienda 3 pesetas, con 64 raciones. Descuentos desde 50 paquetes. Portes abonados, des-
de 100 paquetes, hasta la estacién mdis préxima. Se fabrica con canela, sin ella y 4 la vainilla. No se

carga nunca el embalaje. Se hacen tareas de encargo desde 50 paquetes. Aldetalle: principalesultrama-
rinos.

LA VOZ DE FERNANDOC POO

Defensor de los intereses de las Posesiones Espaiiolas del Golfo de Guinea
Se publica quincenalmente. ,
Redaccion y Administraccion: Plaza de la Universidad, 1. BARCELONA
Para suscripciones y anuncios, 4 su corresponsal;
. Don Jorge Cravid. Santalsabel

PRIMITIVO GIMENEZ Balmes 57 - Barcelona

 Compra y venta de Sellos al por mayor y menor. Especialidad: Espafia y Colonias
Desca recibir ofertas de lotes de Fernando Poo6,Guinea,Rio de Oro, etc. ‘

PAGO AL CONTADO
\Vholesale a Stamp Dealer Speciality Spain and Colonies.

llustracion Catohca LA HORMIGA DE ORO

Se publica todos los sabados con informacién grifica mundial, comple-
lisima y de actualidad palpitante. |
Tiene corresponsales fotograficos en “todas las poblamones de Espaia
y en las mds importantes del extranJero
Texto ameno & instructivo.

Precio de suscripcion para estos Terrltorios del Golfo de Gumea"

DOCE PTAS. AL ANO— —Pago adelantado.
OFISINA DE ADMINISTRACION:

PLAZA DE STA. ANA, 26. BABCELONA.

Se suscribe en todas fas librerfas catdlicas de Espafia y en esta Admmlstraclon

%
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SUMARIO. Texto: Hermosos plances.—Pdginas sueltas.—Correspondencia de Cancepcion.—La isla de
Annobén.—Resumen del Boletin Oficial de la Colonia.—A Ciandida (poesia).—Impresiones.— Gramit a

Bubi.—Noticias de
—Correspondencia.—Anuncios.

la Colonia.—Cubiertas: Santoral.—Hoaremos 4 Maria,.—Variedades.—Accién  Social

HERMOSOS

eniamos en cartera zlgunos datos acer-
ca de la tan importante cuestion del
Sanatorio en nuestraisla de Fernando
Poo.En éstas hemos recibido un escrito

del R. P. Barrena, en que, con el titulo
de <Impresiones» se toca también ¢s*e punto.
Queremos darle cabida en este mismo numero
¥y hoy nos contentaremos con publicar en
este sitio de preferencia, una agradable noti-
cia que ha llegado & nuestro conocimiento.
Tal es el descubrimiento de un notabilisimo
salto de agua en las alturas de Moka, dentro
del terreno de la Compafja Trasatlantica
destinado & potrero.

La gloria del descubrimiento, como tantas
otras, le cabe a D. Pedro A. Bengoa, a
quien efusivamente felicitamos.

En los tanteos a ojo hechos por no pocos
visitantes, quien menos le - daba eran ciea
metros de altura enteramente vertical, ¥y
no faltaban quienes le echaban hasta 200
metros. A estas horas ya se sabra con
seguridad la altura del salto, que de todas
maneras resulta verdaderamente notable ¥y
ofrece no pocas esperanzas para el porvenir.
El caudal de agua de dicho rio estan abun-
dante que poquisimos rios de la isla podran
competir con él.

Ocurre ahora preguntar: ¢Ha llegado el
dia en que sea un hecho el alumbrado eléc--
trico y sobre todo el tranvia eléctrico, en
Moka? Creemos que si, merced & este descu-
brimiento y teniendo en cuentalos arrestos
y brios de hombres de accién como D. Pedro
A . Bengoa.

Preguntado el Sr. Bengoa acerca de la
nueva gloria, contesté: «No es esto lo que
yo anhelo, sino las aplicaciones que pensamaos
hacer de este notable salto de agua, que
conflamos ha de resolver de una vez la
incégnita del tranvia eléctrico & Moka por
Concepcion.» {Bellisimo plan! ;i0jala sea pron-
to una realidad, vencidas las dificultades que
forzosamente ha de encontrar tan magna
¥ patriética empresal

PLANES

En estos dias se han hecho activos trabajos
con bubis y crumanes, limpianlo ma*tor-ales,
abriendc senderos y trochas, etc. en el
mencionado sitio.

Y por hoy, nada mas.
Guinedfilo.

PAGINAS SUELTAS

Notas etnograficasde los habitantes ds
la Guinsa Espaiocla.

XXIV. Supersticiones: de viaje; id. de guerra

1. La prictica que vamos 4 exponer ¢s muy usa-
da de los bikos, de los cuales la han tomado los
pamues que mas se han rozado con aquellos. (Quic-

ren ir, pongo por ejemplo, & Elobey 4 vender sus

productos? Lo primero queles ccurre hacer es de-
gollar un gallo, cuya sangre recogen, la ofrccen al
idolo, el cual en esta ocasion se da por satisfecho
con esa simple muestra de sujecién, pues la carne
se la comen los viajeros, y con la sangre rocian el
cayuco, especialmente su proa, sin duda para que
no le dé la humorada de irse hacia abajn.

Asi pertrechados, se meten con infernal algazara
en la insegucra barquilla, esperanzados de que el
mar les serd propicio, y, & pesar de haber nauira-
gado muchas veces y de haber perdido todo lo que
conducian, y muchos sus vidas. no hay quc habiar-
les de lo inutil de esa maravillosa traza de surcar
las agitadas aguas sin percance alguno.

2. Varios son los objetos supersticiosos que usan
los pamues para hacerse intangibles cn la guerra.
Quién lleva por escudo invulnerable un cuerno de
antilope 6 gacela, cruzado en la espalda, el cual
cuerno es depositario de la medicina protectora;
quién se pintorrea, para conseguir el mismo cfecto,
con un trozo de cierto hongoseco, el cual mastican
y, una vez reducido a pasta, sc lo estienden por
todo el cuerpo. ¢Es un pueblo enters que estd en
guerra con otro? Cumpliendo aque’’o de «& Dios
rogando y con el mazo dandow, cercan con empa-
lizadas las avenidas y partes flacas decl puekio, y
después formanun arco todo lo ancho de la plaza
del pueblo y bastante elevado, con ramas largas de
arboles, y en la juntura de los dos estremos supe-
riores colocan un envoltorio, el cual contiene la
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medicina destructora del osado enemigo que_ tenga
la temeridad de acercarse al pueblo asi protegido.
Pero si, 4 pesar de todo eso, les proponéis el hacer
vosotros la prueba, disparando vuestro fusil contra
cllos, nadie se aviene 4 ser el blanco de vuestra
punteria. N. G., C. M. F. :

(ORRESPOSDENCIA DR CONCRPEION

«Sr. Dr. de La Guinea Espafiola».

No con 4nimo de ensefiar & nadie, sino de expo-
ner sencillamente mi parecer, enviole unas cuartillas.

Otra vez hemos oido hablar del camino de Mo-
ka; interesando sobre ¢l la actividad del muy dig-
no Sr. Delegado del Distrito. Mucha ventaja lleva el
nuevo camino sobre el antiguo por ser mds corto
v mejor emplazado; contodo, escierto que debe su-
frir alguna variedad y mejora. Nos parece sin embar-
go que seria preferible emp’earan en él un par de
dias el poblado de la Mision y los braceros dela
Compaiiia, ya que la Misidn v la Compafiia son
los que mds lo utilizan y reportan mayores ventajas.
Nos parece bien que sean los bubis en prestacion
personal los que chapeen y conserven el camino; pero
creemos que las actusles mejoras es preferible ha-
cerlas por otros; ya porque son de mucha impor-
tancia y de poco trabajo. ya porque trabajan mis
y son de mas ficil gobernar que los bubis. Aun
para su apertura, con ser tan importante, creemos
que habria sido preferible y més barato haber pres-
cindido de los bubis.

Igualmente nos parece seria una bucna obra
obligar 4 los bubis de Moka & tener chapeados
los caminos, que uncn aquellos diferentes pueble-
citos, en anchura de unos dos metros por lo me-
nos. Con ésto scria ficil el acceso & cada yno de
ellos, y creemos que se podrian considerar como
arrabales de un mismo poblado; pues embellece
no poco y recrea grandemente ver tantos pueble-
citos 4 tan corta distancia; y asi sin tocar nada,
nos parece que quedarian cumplidos los deseos dcl
Ilmo. Sr. Gobernador. Obra tanto mas importante,
cuanto que, habiendo ahora escucla constante, mds
facilmente podrian acudir los nifios y nifas y ser
visitados los indigenas en sus casas. Tampoco nos
parece dificil, (v podrian llevarlo & cabo los mis-
mos indigenas) el hacer caminos de hLerradura pa-
ra que los pueblos bubis puedan ser visitados
con facilidad; si bien que deberian scr dirigidos
cstos caminos por fersona intcligente; pues acos—
tumbrados los indigenas & ir & pie y por la- via
més corta, no saben hacerse cargo de que las ca-
ballerias necesitan camino mas ancho y mis suave.
Los pueblos del Iiste de la Isla desde Concepcién

hacia el Sur, podrian unirse con un camino que -

partiera de la Misién y pasara por todos ellos has-
ta Abebo. Para los que quedan de Concepcién
hacia el Norte en el Distrito de Concepcién, debe-
rian hacerse tres caminos desde ¢l mar hacia arri-
ba. Uno desde la tahia de Concepcién & Boloko
grande: otro desde la playa de Bakakey otro des-
de la playa de Basuala. EI primero juntaria los

poblados de Balachalacha, Boloko pequefio, Boloko
grande y Bantabari. El segundo, Bilelipa, Bakake,
Bayahobe, etc. El tercero Bao, Basuala, etc. con
Laka. Juntindose asi los pueblos bubis por arri-
ba y procurando que todos los finqueros tuvieran
camino abierto por la playa, ficilmente se pondria
uno en comunicacién con todos los moradores de
la Isla; con lo cual, 4 la vez que se favorecia &
poca costa al comercio, facilmente nos poniamos
en comunicacion con los naturales.

Tuvimos el gusto de saludar- al Sr. D. Angel
Salinas, encargado interinamente del cobro de con-
tribuciones, que venia recorriendo las fincas, urgien-
do el pago de contribuciones atrasadas y enterando-
se del estado de las fincas de esta Isla. Son muchas
las fincas que se encuentran sin titulo; no tanto
por no haberlo pedido, cuanto por no-haberlo he-
cho en debida forma; y creemos que de no tomar
el Gobierno este asunto por su cuenta tardarémos
.tiempo en saber la propiedad particular que exista.
Creemos que para el caso, serfa necesario que un
Perito Agrénomo pasara una tempcrada en ca-
da Distrito, midiendo fincas, levantando planos y
concediendo titulos para todo lo que haya desbos-
cado y por desboscar; cargando, como se supone,
los gastos 4 la finca medida y arreglada.

Con esto se sabra exactamente las hectdreas en
produccién este afio y los afios sucesivos; quicnes
son los duefios y qué npimero de hectdreas poseen,
para ponerles la contribucién correspondicnte.

Es nuestro humilde parecer, «salvo meliori».

Picar.

La Isla de Aanobon

Fauna.—(Contiruacion)

PECES DE MAR

Chinchi petu.—Se llama asi por ser mds negro,
& «petu» que el anterior. '

Chinchi veji.—Le llaman asi por tener rayas
negras vy verdes 6 «veji».

Dalafin.—Es mediano.

Duladu.—Son bastante grandes.

Gopa miel.—Es bastante pequefio.

Guam.—Es pequefio y de color encarnado.

Gupi.—Es mediano, aunque los hay bastante
grandes. '

Gusuli.—Es mediano y lo pescan con sardina.

Guya.—Lo llamamos ¢l pez aguja.

Guya dalvel.—Fs una clase de aguja mds an-
cha y estrecha que Ia anterior.

Guya jas.—EFs mds pequefia que las otras.

Guy pandel.—Es un pez aguja encarnado, de bo-
ca grande.

Jalongo.—Es pescado regular y muy exquisito.

Jandelé.—Es pequefio de color rojo.

Jasa.—FEs bastante regular y parece una espe—
cie de tiburén pequeiio.

Jasa df 0jo.—(Cabeza de calabaza 4 la letra). Es
bastante regular y tira 4 grande, se pesca con ar-
pon.
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Jasangl—Es pequefio, no se come por el hedor.

Jatan—Es pequefio. ’

Jabalu —Es pequeiio no se come.

Jingelé—Es pequefio y encainado.

Jobol d’a saga bobo.—Anguila de mar roja:
llamase asi por ser su color rojo-claro; distinguese
de la anterioren el color y en que tiene aletas.

Jobol dfa saga déalé. — Anguila de mar de la
arena. La llaman asi porque acostumbra & cstar debajo
la arcna. Es mas grande que las otras y tiene mo-
tas blancas y negra.

Jobol dfa saga dénjun.—Es una anguila "de
color moreno, de boca blanca y negra y sin dientes.

Jobol d‘a saga fimali.—Anguila que tiene un
color rojo oscuro y la dorsal encarnada.

Jobol d’a saga.—Anguila de mar, que, 4 la
letra, quiere decir «culebra de agua salada».

Jcbol dfa saga lem.—Anguila llamada asi por-
que tiene la dorsal més grande que las otras, y
esoes lo que significa «lem», aunque 4 la letra cs
remo, que realmente lo es, pues les sirve de remo
la aleta dorsal.

Jobol d‘a saga paguéd.—Es unaanguila blan-
ca, llamada asi porque regularmente se encuentra
donde estd cse pescado llamado «pagued».

Jobol dfa saga petu.-—Anguila de mar negra.
La llaman asi por ser toda de ese color.

Jobol dfa saga quensquen.—Anguila con
pecas negras y blancas y otros colores que hacen
juego muy hermoso.

Jobol dfa saga velum.—Anguila de mar ba-
rrena (4 la letra): se mete en la arena como tala-
drando y por eso la llaman asi. Tiene juego de co-
lores blanco, negro y rojo.

Juaja.—pequefio:licam-—mediano y de cabeza
grande: licoy— es ¢l atin; lo pescan con arpén:
lonjodol—mediano: lunganja—el lenguado: me=~
lu—es’ grande: milatu—es pequefio; es el que
més se pescaen tiempo de seca: o fumadu bobd
—es regular; lldmanle asi porque tiene Jos ojos
grandes y como hinchados: pagued-—mediano: pala
jata— pequeiio y de color azul: pala jata bobo
—como el anterior, pero de color rojo: pampam—
pequefio: pata—pombo—pequeiio; cuando se ve
perseguido por otros, se mete en el cayuco, y asi
se le coje: payente—pequeiio: piji anji—peque-
fio; es llamado ais por su color amarillo: piji colé—
bastante grande: pigi cumb—es grande; traducido se
le denomina «pez espuma»; pigi fumb—es grande y
se pesca con arpén; se llama asi, porque huele
bien «fumb»: pigi gula—es también grande y se
pesca como el anterior: pigi lonja—mediano y
de color rojo, con aletas largas como las del vola-
dor: pigi manga—es pequefio y de color blanco:
pigi ntela—pez estrella: pescado grande como un
ballenato con una estrella en el dorso; es muy te-
mido: pigi quebuya—mediano, de color rojo y

azul, se lo comen salado y no fresco: pigi seda’

—es mediano, de color amarillo y rojo: pigi ye—
pescado de la Isla, traducido literalmente: lo la-
man asi, porque abunda en Yegany ¢ Isla grande;
es mediano.

BOLETIN OFICIAL
de los Territorios Espaiioles del Golfo de Guinea.

(1 de Marzo.) -

Prosigue la publicacion del Real Decreto sobre
el concurso publico para la contratacion delservicio
de comunicaciones maritimas intercoloniaies del
Golfo de Guinea. A continuacion otro Real Decreto
por el que se autoriza al Exmo. Sr. Ministro de
Instruccién Puablica y Bellas Artes para que presente
a las Cortes un proyecto de ey en el que se con-
ceda el plazo de un afio para las inscripciones de
Obras en el Registro General de ld propiedad intelec-
tual.

Ley cancediendo el plazo de un afio, contado
desde su publicacién, a4 todos los autores 6 4 sus
derechohabientes, para que puedan inscribirse sus
obras en el Registro arriba dicho , sean primeras
6 posteriores ediciones, y acogerse a4 los benbficios
de la Ley de 10 de Enero de 1870.

Dichas inscripciones deberdn efectuarse con arrcglo
4 lo establecido en la indicada Ley, al Reglamen-
to dictado para su cjecucién y cumplimiento y
demds disposiciones vigentes.

Sigue una relacién de los braceros contratados por
la Curaduria Colonial en 1910, que reducida es asi:
Braceros existentes no cumplidos 2,063. - En Sta.
Isabel, braceros espaiioles 38; extranjeros 1,328:
en S. Carlos, braceros espafioles 54; extranjcros
2g2: en Bata, braceros contratados para Iernando
Poo 372; para el Distrito de Bata 129: en Elobey,
braceros contratados para Fernando Poo 100; pa-
ra el Distrito de Elobey ¢8 Total de braceros
contratados 5,374.

A continuacién van los documentos siguientes.
Itinerario para los barcos «Annobén» y «Corisco».
Movimiento de buques ocurrido en este puerto ¢n
Octubre ultimo. Anuncio procedeate dela Guardia
Colonial convocando 4 una subasta publica para
contratar el servicio de provisién de racionamiento
de la fuerza indigena durante el presente afo, fi-
jando d continuacién el pliego de condiciones. Esta-
do de caja del consejo de Elobey cn los meses de
Agosto y Septiembre. Contintta la Ley del Timbre.

- (15 de Marzo)

Figura en primer lugar el anuncio de fallecimien-
tos de subditos espafioles en el extranjero, acaccidos
en su mayor parte en Panam4, facilitado por el Mi.
nisterio de Estado.

Requisitoria emanada del Juzgado de 1.* Instan-
cia & Instruccién; tres cédulas de igual procedencia,
—Edicto del Juzgado Municipal.—El acostumbrado
«Movimiento de barcos ocurrido en este Puertor.—-
Estado demonstrativo del movimiento de enfermos
en el Hospital «Reina Cristina» durante cl mes de
Octubre de 1910.—Estados de caja en los Consejos
de Vecinos de Sta. Isabel y Elobey en ¢l mes de Oc-
tubre, de Annobén en los meses de Septiembre g
Octubre y de Batete en los de Junio, Julio, Agosto,

Septiembre y Octubre.—Prosigue la Ley del Timbre.
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A CAMDIDA "

e et £ o — ——

I

¢Quicres, Céandida, saber
cuél es la nifia ‘mejor?
Pues medita con amor
lo que ahora vas & leer.
La que es décil y obediente,
la que reza con fe ciega,
la que canta, la que juega
con abandono inocente;
la que de nccias se aparta,
Ja que aprende con anhelo
cémo se borda un pafiuelo,
cémo se escribe una carta;
la que no sabe bailar
y si rczar el Rosario,
v lleva un escapulario
al cuello, en vez de un collar;
la que desprecia 6 ignora
los desvarios mundanos;
la que quiere a4 sus hermanos
y 4 su madrecita adora;
la que llena de candor
canta y riec con nobleza,
trabaja. obedece v reza....
jesa es la nifia mejor!

I

JQuieres saber, Candidita,
ti, que aspirards al cielo,
cudl es el perfecto modelo
de cristiana jovencitar

La que & Dios se va acercando,
la que al dejar de ser nifia

con su casa s¢ encaricia
y la calle va olvidando;

la que cs finayes cortés
(aunque no toquc el piano);
la que sabe cl castellano
(aunquc no sepa frances);
la que borda escapularios
ea lugar de escarapelas;
la que lee pocas novelas
v muchos devocionarios;
la que, al dejar la nifiez,
deia & muchas amiguitas.
y bhace al afio seis visitas,
y baila al afo una vez;

la que es seacilla, y es buena,

vy sabe que no es desdoro
después de bordar en oro
poaerse & guisar la cena;
la que ¢s pura y recogida;
la que estima su decoro
como un precioso tesoro
que vale mas que su vida;
csa humilde jovencita,
noble imagen del pudor,

es el modcla mejor

que has de imitar, Candidi‘a.

i

1Y quieres, por fin, saber
cudl es el tipo acabado,
el modelo v el dechado
de la perfecta mujer?
La que sabe conservar
su honor puro y recogido;
la que es honor del marido
y alegria del hogar;
la noble mujer cristiana
de alma fuerte y generosa,
4 quien da su fe piadosa
fortaleza soberana;
la de sus hijos fiel prenda
y amorosa educadora;
la sabia administradora
de su casa y de su hacienda;
lo que, delante marchando,
lleva la cruz més pesada
v camina resignada
dando ejemplo y valor dando;
la que sabe padecer,
la que 4 todos sabe amar
y sabe & todos llevar
por la senda del deber;
la que el hogar santifica,
la que & Dios en ¢l invoca,
la que todo cuanto toca
lo ennoblece y dignifica;
la que martir sabe ser
y fe 4 todos sabe dar,
v los ensefia 4 rezar,
y los ensefia 4 creer;
la que de esa fe 4 la luz
y al impulso de su ejemplo
erige en su casa un templo
al trabajo y & la virtud......
La que eso de Dios consiga
es la perfecta mujer,
jy asi tienes ta que ser
para que Dios te bendiga!

v

Ya sabes, pues, los dcberes
que 4 las cristianas mujeres
ha impuesto Dios, Candidita.
Si es que agradar 4 Dios quieres,
cumplelos bien, amiguita.

Yo, comparado contigo,
soy viejo, jbastante vicjo!
Conozco al mundo y te digo
que no olvides el consejo
que te da tu viejo amigo.

Si eres hoy niiia aplicada,
maiflana joven houesta,

y luego mujer honrada,
s6lo una cosa te resta:
jser con el ciclo premiada!

Y has de tener entendido
que Dios es buen pagador,
v ha de dar bien repartido
lo que les ticne ofrecido
al justo y al pecador,

Jost Maria GaerieL v GALAN,

Picdrahita, 14 de Diciembre de 1897.

(+) Album dedicalo 4 la nifa, de diez afos ala
Sazon, Cdndida de la Fuente Ati:nza, que conszrva cl
original es:rito de pifio y letrade Galdn. Aun para
estas terris, no delade serinteresinte esta bellisima
poesia.
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IMPRESIONES
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Fernando Pco.—Bahia de Concepcion.—
Valle de Mcka.—Aguas minerales de Mio-
ko.—Laguna de Moka.—S8aludable reaccion:

Mi estimado Padre Marcos Ajuria, Director de
«La Guinea Espafiola»: Hace ya dos meses que he
vuelto 4 esta Pcrla de Guinea.

Y verdaderamente, cuanto mayor ha sido la au-
sencia, tanto mejor se echa de ver la preciosidad
y valor de tan hermosi perla por $su fertilidad y
exuberancia.

Cosa de un mes hemos pesado en la Misién de
Concepcién, cituada 4 400 metros de altura scbre
el nivel del mar, recorriendo parte de las planta-
ciones de cacao de aquella bahia, que por cierto
estdin muy florccientes y lozanas.

En su mayor parte son de morenos, que vinieron
3 la Isla como braceros y s: han convertido ea
propietarios y caballeros hechos y cerechos.

Tuve la satisfaccién de rccorrer el famoso valle
de Moka. que se halla 4 la altura de 1.300 metrcs,
y de visitar 4 Malabo, segundo sucesor del céletre
Moka, rey nominal de toda la isla. A pesar de
hallarse efermo. nos dié audiencia, nos presentd
sus dos hijos cristianos, y, en prucba de amistad, nos
hizo un precioso regalo. Enseiiénos ademds su «tro-
no- bastén,» que consiste en un tripode, que, ple-
gado, es su bastén de mando, como puede verse
en la fototipia de la Segunda Memoria de estas
Misiones, 2. edicién, y desplegado, le sirve d:

—234—

Lecc. X¥X. Apéndice sobre el Verbo,
segun 8. C., Batete, etc. etc.

Dijimos ya enel Capit. XV. que tratariamos
aparte la Conjugacién de los Verbos del S. O. de
la Isla, para mejor inteligencia. Las Reglas, se pue-
de decir en general que se parecen mds 4 lasdel

N. que a las de Concepcién, no obstante de ser
las mismas en toda la Isla.

Omitiremos, por supucsto, cuanto se¢ haya
dicho en la Lecc. XV., como son definiciones,
divisiones y cuando sea lo mismo en unosy
otros puntos de la Isla. Para estudiar esta Lec-
cién bucno serd tener 4 la vista cuanto se dice

en el Capitnlo XV. pag. 143.
Verb> ser=0 so.

Yo soy, etc Yo cra, 6 fui..

Ne. ..o N si, Nkasi
Bu‘e..6 O ['¢ O si. 6 o asi
Ae. a l'é¢ Asi.A asi
Chu‘e chué ‘¢ To si. To asi
Nu‘e .. Nue I'¢ No si. No asi
Be ... be ¢ Ba si. Ba a si.
Yo seré..Nsaha. Id. N raha

. O saha O raha

A saha A rala

asiento con respaldo y que por cierto lo usé delan-
te de nosotros. Si mal no recuerdo, es un regalo
de D. Pedro Bengoa.

Recorrimos el extenso potrero de diho Sr. Bengoa,
compuesto principalmente de ganado vacuno, que
por cierto estd muy lucido y con gran variedad de
razas, que en estos primeros meses del afio han
dado varias docenas de crias. .

Existe ademas una pareja de ganado caballar
muy hermosa y rolliza y, poco tiempo ha, otra
parcju rumiante de dromedarios. Prueba muy bien
el ganado lanar del pais, por mas que no tiene
lana, sino pelo, lo mismo que el cabrio, el de cer-
da v el asnal. :

Obsevamos cémo aquellos indigenas han aprendido
de los misioneros a cultivar la patata v los tomates,
que los cogen muy finos y sabrosos. Tambien nos
llamé la atencién lo decentemente vestidos que
van los indigenas, sobre todo las mujeres, muchas
de las cuales llevan su bata, siendo asi que no
hace muchos afios iban casi del todo desnudas. En
fin parece que ya han comenzado,d entrar en las
sendas de la civilizacion.

Y gquién, que visite ese célebre valle de Moka,
no sube & ver la laguna de su nombre y las salu-
dables aguas mincrales de Moka?

Asi lo verificamos nosotros.

Era domingo el 5 del pasado Marzo cuando, des-
pués de haber celebrado y los demés ofdo la Sta.
misa, emprendimos cinco espafioles el camino que
conduce &4 Musola y S. Carlos en direccién N.O.
subiendo, después de una hora de andar, 4 una
loma de 1.600 metros, desde la cual se divisa con

Correr... O sibola, O jubbia.
Escapar... O ila. O jubbia.

Pisar... O itela,

Cansarse. .. O tuppa, O oka, O chiba.
Echar sangre. O jua banna, O ibba maila.
Vomitar... O joora,

Badar... O ua. Bafarse...O eua.
Resfriarse... O botta ikonkom, koikoi.
Toser... 1d.

Hincharse... O poa botte, motte.
Purgarse... O ra medesi.

Arafiar... O pa biche, miche.
Pellizcar... O tobikina,

Pinchar... O sosola, O sosoa.

Hacer cosquillasO buka, O bubusa.

Afeitarse... O cboa. O pola.
Acostarsc... O loka, O noka.

Forn... Lokala, O lokana.
Dormirse... O na told, O fia 16,
Dormir... O sa t6, told.

Roncar .. O uka.

Cabecear... O lekia, O nekia,.
Despertarse... O ippola, O ibbola, O imbola.
Lavar... O choa, O suba.
Lavarse... O cchoa, O esuba.
Trabajar... O sa elako, O sa bilako.
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todu su hermosura el referido valle con pintorescas
colinas al Este y otras mds distantes al Sur, sepa-
radas de ¢l por profundo barranco, cuyas precipi-
tadas aguas dicen que forman unas hermosas casca-
das de mas de 100 metros de  altura, acaso las
mayores de la isla. También lo hermosean y ame-
nizan los numerosos arroyos que, ya someros ya
profundos, serpentean por el Valle, asi como las
abundantes y bien cultivadas fincas de fiames y
patatas de los naturales, que por su verdor y lo-
zania y por lo bien alineadas y simétricas seme-
jan vifiedos de nuestra Espafia.

Satisfecha ya la vista y esparcido el 4nimo con
tan pintorescos panoramas, continuamos nuestra
excursion, comenzando 4 descender. Separandonos
4 la derecha, de dicho camino, tomamos un sendero,
en direccion N. E., gue nos condujo, en cosa de
media hora, 4 las tan celebradas aguas bicarbonato
-sédicas de Mioko, que se hallan en escarpado barran-
co vy 4 1.400 metros de altura.

Hicimos varias pruebas para saber la altura del
gas dcido carbdnigo y observamos que se apagaban
las cerillas 4 unos o'30 mts. del agua. Hallanse tres
hervideros 6 manantiales cuyas aguas, al comunicarse
con la atmdsfera, produducen una fuerte ebullicién
que se oye & gran distancia, hacieado el mismo efec-
to, que producirian muchas ollas hirviendo con toda
su fuerza. El manantial del medio contiene el agua
mds clara y limpia y tiene como un metro de pro-
fundidad y poco mas de metro cuadrado de exten—
cién. A unos dos metros sobre éste, hallase otro mas
extenso y mas profundo; pues tiene unos 6 metros
cuadrados de extensién y metro y medio de profun-

Oler...O jma, O jmehela. O chittera.
Tocar.... O sia.
Gustar, probar, O soppa, o sobba, sambba, incha.

FRASEOLOGIA

1. Nifios, quereis ir al cieloP-Si, Padre, quere-

mos mucho....

A bolaai, lue joro o etta o lobakor~
A bolale, lo joro o lobako o pala?-
A bonale, no fia o lobako o endar-
Eh!, om Pateddi, to na lobo!!!
Ehele, Pale, chue fila leno!

2. Por quér-por que alli se estd bien...
Ke olé?-Mé-luér-A‘mé?

Obola ajé jéjé lele.
Obolabua jalé to sa penn‘lele.

3. Que cosa es el Cielo?-Ke kole ile o lobako
obbua?

4. Es una casa muy grande-donde estd Dios—
la Madre de Dios-y los Santos.

O lobako lue‘ chobo kotte kotte, jalé e Ruppe
jé-le beri ai-l‘i santo ‘ma ‘ma.

5. El hombre alli tiene todo 10 que quiere...
Ajé o momecho oki a loko lama a pa o fia.-
A-lei o molomana mo-oki loko lama a pa o
joro. '

didad, pero en él sale ¢] agua muy turbia y barrosa,
aunque con mucha mayor fuerza.

Pasamos un verdadero dia de campo, no cansdn-
donos de beber aquellss heladas y saludables aguas.
Al atardecer nos volvimos 4 nuestrrs moradas de Mo-
ka, contemolando de nuevo las mencionadas hermo-
sas vistas y la tranquilidad del espacioso valle.

Al dia siguiente, de los cinco del dia anterior, solo
dos volvimos 4 emprender nueva excursion 4 la la-
guna de Moka. Es la subida mayor que la de Mio-
ko, distando ¢sta de nuestras viviendas de Moka co-
mo horay media y aquella como unas dos horas.
Después de haber pasado por varios pueblos bubis,
desparramados por aquellas laderas, y contemplado
de cerca sus hermosas y bien cuidadas fincas, no
sin haber hallado y muerto en el camino, & unos
1.600 metros de altura, una temible cerastes, o ser-
piente de cucrnos, cuyo veneno, dicen, que es mor-
tifero en pocos minutos, llegamos 4 la altura de
1.800 metros y contemplamos 4 una profundidad
de 130 mctros la hermosa y pintoresca cuanto so-
litaria laguna, en tiempos anteriores, sin duda, te-
mible y espantoso crdter de formidable volcdn.

Es casi circular, aunque algo ovalada, é sea algo
mas larga de N. E. 4 S. O. que ancha de S. E. 4
N. O. y bastante regular en sus contornos, 4 no ser
por una parte, en que un islote ha ido retirando y
secando sus aguas, ccmo se ve en la fetografia de
la referida 2.* Memoria. Me parecié poco méas gran-
de que la de Annobdn, pero es mas profunda.

Quisimos sondearla toda, pero nos fué imposible
por falta de medios & propdsito; y por haberlo que-
rido intentar sin cllos, por ser nuestro principal in-

6. Nifios, decidme...A bolale, (mondle) belafle,
(bclale), Cholaifie....

7. Los Bubis que son buenos, dénde irdn?
A becholta Bube bé bebe, Ketche ba la jellaer
-ka ba kaje?

8. Al cielo...A lo lobako oppua.

¢. Los Bubisque noaman i Dios, son buenos?
...A bacho ba ta joro {ba to‘ori)om Potd, be
beber., ..

10. No lo son...Batchi bebe. Nk,nk,me Pateddi.

11. Pues, 4 dénde irdn?...Ebelo, ka be ka jé?
Ba ka beka-be?...

12. Allnfierno...A lo bileppe. Alo moso bola:
A lo boso buela.

13. Qué haces?...Mo sae?-Ka ue saler-K<e laké
sae?...

14 No lo hagas...Bue salo-Bue lase.

15. Muchachos, & trabajar...A molale. sain
elaké-A monale, saifii elakd. A bolale, saam elaké.

16. Tenemos hambre...Toe nchala-Chue id.
E tcha bochi chue.

17. Tenemos sed.-Toe nobeddi-Chue fiemori-
Chue fiomeoi.
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tento al visitarle, faltd poco para hacer nosotros mis-
mos de sonda, zozobrando el cayuco, con que resulte
el cuadro de la expedicién mas ameno y mds va-
riado con aquellas sombras. Después de haber satis-
fecho nuestra sed con aquellas frescas aguas de la
laguna y de haber refocilado nuestras fuerzas con
un arroz 4 la valenciana, volvimos 4 emprender
la subida de los 130 metros, que casi ha de hacer-

se 4 gatas por lo rdpids v resbaladiza que es la

pendiente; muv buen remedio por cierto contra la
tisis por los palmos ctbicos de oxigenado aire que
necesariamente han de respirar los pulmones.

Este afio al parecer ha habido notable. reaccion
en Moka. Durante estos tres 6 cuatro primeros me-
ses ha sido visitado de muchas ¢ importantes per-
sonas de la Colonia, 4 donde han ido, unas a re-
poner su quebrantada salud y otras 4 descansar de
sus multiples tareas con seguridad de mejorar la
salud y de aumentar las fuerzas fisicas. Ocasién ha
habido en que se han reunido més de catorce es-
pafioles en un solo dia. Por alli han pasado y cs-
tado de asiento el Sr. Teniente Coronel, el Sr.
Juez de 1% Instacia. el Sr. Delegado de Concepcién,
el Sr. Ripoll, los Sres. Delcor y Domenech con
sus Sras. é hija, varios Misioncros, entre los cua-
les pueden contarse cuatro Directores de Misidn,
ete. etc.; y ultimamente se ha sabido que también
han visitado aquellas alturas los Sres. Bengoa y Fe-
lipe Moreno. El Sr. Ripoll, sobre todo, y con
su venia lo digo, llegd muy postrado yen estado
lamentable, 4 causa e unas fiebres biliosas, y en
cosa de tres 6 cuatro semanas mejoré de tal ma-
nera, que pudo emprender largos viajes para ins-
peccionar sus fincas. Tedo lo cual débese. al pa-
recer, & la bondad del clima del valle de Moka y
4 lo saludable de las aguas de Mioko. Estas son
alll muy frias y siempre muy estomacales por lo
purgantes y antibiliosas y favorecen grandemete las
funciones de los rifiones, clarificando la orina, y
las del higado, tan trabajado en estos paises. Hubo
sujeto, que, por efecto de estas aguas, se vio pre-
cisado 4 levantarse en una noche hasta siete veces;
para que se vea la fuerza depurativa que ejercen,
asi en la parte intestinal, como en la renal, vis-
ceras que suelen sufrir mucho en estos paises tro-
picales.

El clima es mas benigno y, al parecer, mucho
més seco, que en otras partes bajas, porgue, aun
cuando la neblina visita con frecuencia aquellos
parajes, no permanece muchos minutos, por las
brisas del S. O. que las alejan 4 los montes cer-
canos. La maxima-del termometro ha sido en cste
tiempo 30° yla minima 13° centigrados. Las aguas
que alli se beben parécense 4 los helados, por lo
frigidisimas que son.  *

El apetitc se despierta y hicese mejor la digestion.

En fin parece que el Valle de Moka estd llama-
do 4 ser el sanatorio mdas apropiado para los que
en estas costas africanas han quebrantado su salud.
Hasta creen no pocos que seria mucho mds ven-
tajoso venir & reponerla aqui que no ir a Europa;
para probar lo cual no les falta buen cumulo de
razones, que serfa largo traerlas aqui y por ahora
ajenas4 nuestro intento. Por de pronto creen algunos

que construir en dicho punto una pequefia fonda
con varios locales 6 departamentos para residir varios
europeos, asi empleados del Gobierno, como
agricultores y comerciantes de nuestra colonia.
paticularmente los tres 6 cuatro primeros mescs del
afio, por ser la época de seca, y haberse hecho la
principal recoleccién del cacao, traeria grandes
resultados practicos.

;Ojala que asi sea y que est1 pequefia pero her-
mos1 y rica Colonia prospere en todos los drdenes
con verdadero progreso para el biea d: la relizion
y de la patria!

Natalio Barrena C. M. F.

NOTICIAS
DE NUESTRA COLONIA

et e e T R FA TR -

. «LA VOZ DE FERNANDO POO».—Este
apreciado colega de Barcelona publica dos hermosos
grabados referentes 4 los festejos religioso-civicos
que tuvieron lugar en Santa Isabel con motivodel
Santo del Rey. EIl texto contiene una resefia ce
dichas fiestas, por F. Lépez: un articulo de Alexander
sobre la nccesidad de dominar «efectivamente» el
Muni, para lo que, dice, hacen falta ejército y
marina; una carta abierta de Vicente Barrantes,
que asegura ha sido mal recibido un articulo de
Don Gregorio Granados 4 favor del arrendamiento
del Muni y anuncia que pronto publicard un docu-
mento demostrativo de los inconvenientes v peligros
del tal arriendo; contintia la Memoria del Exmo.
Sr. Ministro acerca de esta Colonia; asi como las
conclusiones del cuarto Congreso africanista;. sigue
la acostumbrada cronica del cacao, en que Ehrlich
afirma que «la limitacion de dos millones ha sido
y es la clave del mercado, la que ha hecho que
el cacao alcanzara su valor, cesando las ruinosas '
cotizaciones cuyos beneficios iban 4 parar 4 manos
del intermediario y no, como es légico, repartidas
las ganancias, entre el agricultor productor directo
y ¢l fabricante»; concluye que «es por demads incier-
to que los agricultores de. Fernando Poo deseen un
aumento sobre el tipo dela limitacidn actual, pues
el que el tal se llevara a cabo, seria la muerte
de sus intereses labrados & costa de tantas priva-
ciones y sostenidos con enormes sacrificios, & la vez
que un perjuicio para el Estado y los fabricantes
de chocoiates». Promete extenderse mds en otro
ntmero acerca de este punto que considera ¢l como
la base para la prosperidad de esta Colonia.

En la seccién de noticias anuncia el préximo
enlace de la Sefiorita Julia Vivour Barleycorn con
Don Samuel Kinson. Dice que se hacen grandes
preparativos y que resultard un acontecimiento.
—El Sr. Gémez Flores, comisionado del Ministerio
de Estado, como ingeniero agrénomo para reconocer
el caucho y otras riquezas forestales, ha salido mal
impresionado del estado de abandono en que el
Gobierno de la Metrépoli tiene regiones de tanto
porvenir-como Benitoy lamentindose de no haber
encontrado caucho por donde ha atravesado.
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El viaje del Sr. Gémez Flores, ha sido todo por
la playavla explotacién del caucho ya se encuentra
4 seis dias al interior.

En cambio el Sr. Hans Reder, fortasesor, alto
empleado de! Gobierno alemdn, en Buea (Camerun)
asegura que en todo lo que lleva recorrido en el
Gabén y Guinea Espafiola, no hay regién mas rica
y de més porvenir que Rio Benito, donde se ha
detenido mas de 10 dias recogiendo 300 especies
de maderas de construccidon y ebanisteria, cuya
explotacién aun no ha empezado.

—A onceasciende ya el nimero de establecimientos
comerciales que funcionan en Benito, de los cuales
cinco son espafioles v todos dispuestos & penetrar
en el interior tan pronto el Gobierno General
disponga se cstablezca en Sanye un destacamento
de Guardia Colonial.
—L.os Comerciantes del Continente ecp:ran ser oidos
en la reforma de los nuevos aranceles y que no se
procederd 4 su confeccién, sin atender losintereses
del comercio espafiol y de la produccién nacional.
—A consecuencia de la subida de precios del vino
y de los inconvenientes de los transbordos entre
Fernando Péo y los puertos del Continente ha
disminuido muchisimoen el ultimoaiio la importa-
cién de estos caldos. Se espera de un momento 4
otro la autorizacién, para que puedan entrar libres
de derechos los vinos espafioles con certificado de
origen, conducidos en bandera extranjera.
—La defensa brillantisima llevada 4 cabo en el
ultimo Congreso Africanista por D. Lorenzo N. Celada
en pro de los intereses de Rio Benito, estd sicndo
objeto de animadas discusiones en Bata, cuyo comercio
se reunira en breve para seguir las mismas huellas
que cl de Benito, que por hoy estd 4 la cabeza de
todes las iniciativas coloniales del continente.
—Los Misioneros Presbiterianos de Bolondo (Rio
Benito), piensan construir una magnifica escuela,
capaz para 500 nifios indigenas y dirigidas por
personal espafiol.
—{.os Misioneros Catdlicos de Imbini (Rio Benito)
estan levantando de cemento armado una gran iglesia,
en vista del namero cada dia mayor de infieles
reducidos & nuestra religidn.
—Créese que en los nuevos presupuestos coloniales,
en la Seccién de Obras Publicas, serd incluido el
proyecto de un gran faro en la desembocadura del
canal de Rio Benito, en el sitio llamado Punta Nibode,
por ofrecer de noche algin cuidado la entrada 4 los
buques de algin tonelaje.
—De las estadisticas comerciales ultimamente publi-
cadas y cuyo trabajo ha sido recibido con aplauso,
" resulta que los puertos de Bata y Benito no han
importado nada en baundera espafiola. Con el «inri»
puesto 4 Batay Elobey por la direccion de Aduanas
y Comisién de presupuestos, cesard por completo

la exportacién de cacao y otras primeras materias,

que se dirigirdn para su venta & Hamburgo..

—La recoleccion de caucho indigena en 1909 se
elevé en los dos distritos de Bata y Elobey & 37
toneladas, 4 1.200 ascendié la madera exportada; 4
85 toneladas el cacao; 10 id. aceite de palma y 50
id. almendrade palma; sin coatar el marfil, coprose,
piasaba, sigavie nuts y varios productos que aun

no han tomado incremento».

LA FIESTA DEL REY.—Para el dia 17, fiesta
natalicia de S.-M. ¢l Rey D. Alfonso Xlil(q. D. g.
se hacen grandes preparativos en la capital. En
nada desdccirdn estas fiestass 4 las anteriormente
celebradas con ocasién del dia onomadstico, merced
al entusiasmo de nuestra primera Autoridad y la
fiel cooperacid de sus subordinados.

MAS DEL TERREMOTO—De una corres-
pondencia que desde el continente nos dirige un
amigo nucstro, recortamos estas lineas referentes 4
los pas“dos tcrremotos.» He leido en «La Guinea
Espafiola» los temblores de tierra que han sentido
Uds. por esa, y si considera d: interés publicarlo,
hégole saber que yo herecibido una carta ci dia 21
del corriente Abril, en Ja gue me decian que en
Alum pucblo de los pamues samangones quc estd
en ¢l rio Campo, cerca de la frontera espafiola, el fe
némeno se sintid en tales términos que los saman.
gones qucdaron aterrados y scgin un testigo pre-
sencial en el bosque los érboles movieron un es-
trépito infernal y muchos vinieron al suclo.

Los samangones lo consideraron castigo de Dios.

EL VAPOR CORREQC DE ESPENA—En
la mafiana de¢l 24 entré en el puerto el vapores-
pafiol «Ciudad de Cadiz» al mando de D. Feliciano
Calzada. A la Compaififa Trasatlintica agradecemos
como siempre los datos relativos al correo.

Pasaje que trajo—Venian los Sres. Pedro Tort,
Manuel Garcia, y César Alonso, médicos; Jests
Falache, farmacéutico; Enrique D* Almonte, inge~
niero; Alvaro Ruiz, delineante; Fernando Carranza,
capitin de puerto; Ramdén Moscose, peritoagricola,
Antonio Granados ¢ hija, de Hacienda; Luis Castro,
capataz agricola; Bautista Canet, Fransisco Adridn
y Pedro Cabanilla, de la G. C.; Enrique Virto,
Ernesto Marcos, Jesuas Mallo, H.Wite, Antonio
Sanchez y Sra., Ana Pitti de Casal y 2 hijos, del
comercio; y 13 liberianos. Total, 37 pasajeros, &
quienes damosla bienvenida.

Pasaje de vuelta- El vapor llevé los siguien-
tes pasajeros: Rdo. P. luan Cirera; Sres. Antonio
Lépez, Antonio Sénchez y Sra., Tomdas R. Pabalén,
Sra. y 2 hijas, Pedro Amilivia y Sra., Jorge More-
no, Damaso Gonzilez, Pedro Diaz, Armando Fer-
nindez, Juan Rodriguez, Gregorio Gonzélez, Nico-
14s Molina, Manuel Alarcén, Juliana Thorpe, José
Jorge y 14 braceros para Monrovia.

Carga exportada. A Barcelona: 102 sacos cacao
(6.219 ks.), 7 sacos café (355 ks.), 4 fardos abaca (Soks.),
20 bls. aceite (2350 ks.), 21 id. vacios (2100xs.). A
Las Palmas: 10. tabaco elaborado (160 ks.), 2 sacos
cacao (132 ks.). A Cadiz, 5 saccs cacao 393ks.).

NUEVOS WEDICOS—En el tltimo correo
llegd 4 la Colonia el antiguo médico D. Manuel
Garcia que tanto tiempo y con tan reconocido acier-
to desempefié su profesion en la capital, como mé-
dico de la misma y como Director del Hospital.
Si no temiéramos ofender la modestia de tan sabio
y experimentado médico, felicitariamos al publico
doliente por su insigne bienhechor. Ddmosle nues—
tra bienvenida, que hacemos extensiva también &
los insignes Doctores Alonso y Tort, que tmmblen
han Vuelto

Banapa: Imprenta de los Misioneros
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